ORGANIZACION MUNDIAL

G/TMB/N/343
3 defebrero de 1999

DEL COMERCIO

(99-0386)

Organo de Supervision de los Textiles

ACUERDO SOBRE LOSTEXTILESY EL VESTIDO

Comunicacién de los Estados Unidos

El Organo de Supervision de los Textiles ha recibido de los Estados Unidos la siguiente
notificacion y la distribuye alos Miembros de la OMC para su informacion.
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Oficina Ejecutivadel Presidente
Oficinadel Represente de los Estados Unidos paralas Cuestiones Comerciales
Washington D.C. 20508

17 de diciembre 1998

Excmo. Sr. Andréas Szepesi

Presidente del Organo de Supervision de los Textiles
Organizacién Mundial del Comercio

Ginebra

Suiza

Excmo. Sr. Szepesi:
Para lainformacion del OST se adjunta un Aviso ddl Registro Federal por € que se suprime
la exigencia de visado para distintas categorias de productos textiles, de conformidad con la decision

del OST sobre esta cuestion.” Se hainformado de este hecho a los paises interesados.

Atentamente,

(Firmado) C. Donald Johnson Jr.
Embajador
Negociador Jefe sobre Textiles

! Los detalles de la decision del OST sobre esta cuestion figuran en e documento G/TMB/R/45.
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EXTRACTO DEL FEDERAL REGISTER

Federal Register: 7 de octubre de 1998 (volumen 63, nUmero 194)

COMITE PARA LA APLICACION DE LOSACUERDOSTEXTILES

Modificacion de las prescripciones en materia de visados de exportacion paralos textiles y €l vestido
integrados en el GATT de 1994 en la segunda etapa

30 de septiembre de 1998

ORGANISMO: Comité parala Aplicacion de los Acuerdos Textiles

MEDIDA: Publicar una Directiva para e Comisario de Aduanas por la que se modifican las
prescripciones en materia de visados de exportacion.

FECHA DE ENTRADA EN VIGOR: 1° de enero de 1999

PARA MAS INFORMACION PONERSE EN CONTACTO CON: Lori E. Mennitt, International
Trade Specidist, Oficina de Textiles y Prendas de Vestir, Departamento de Comercio de los Estados
Unidos (202) 482-3400.

INFORMACION SUPLEMENTARIA:

Justificacion: Articulo 204 de la Ley de Agricultura de 1956, enmendada (7 U.S.C. 1854);
Orden Ejecutiva N° 11651 de 3 de marzo de 1972, enmendada.

El Acuerdo sobre los Textilesy e Vegtido de la Ronda Uruguay prevé la integracion de los
textilesy el vestido en el GATT de 1994. La segunda etapa de laintegracion comenzé el 1° de enero
de 1998 (véase 60 FR 21075, publicado € 1° de mayo de 1995). En un aviso del Registro Federa
publicado € 3 de octubre de 1997 (62 FR 51832),  Comité para la Aplicacion de los Acuerdos
Textiles anuncié que habia determinado que era necesario mantener la cobertura de los sistemas de
visados actualmente aplicables para los productos que se debian integrar durante la segunda etapa de
integracion y que para permitir la entrada en los Estados Unidos de |os productos integrados el 1° de
enero de 1998 y después de esa fecha, seguiria siendo necesario un visado de exportacién expedido
por €l gobierno del pais de origen.

La experiencia posterior ha demostrado que no son necesarios visados de exportacion para
estos productos procedentes de paises Miembros de la Organizacion Mundia del Comercio. En la
carta publicada infra el Presidente del Comité para la Aplicacion de los Acuerdos Textiles comunica
al Comisario de Aduanas que no siga exigiendo un visado para estos productos procedentes de |os
paises Miembros de la Organizacion Mundial del Comercio gue entren en los Estados Unidos € 1° de
enero de 1999 y después de esa fecha

Se puede consultar una descripcién de las categorias de productos textiles y de vestido en
términos de partidas del Arancel de Aduanas Armonizado en la Concordancia entre las categorias de
Textilesy Vestido y e Arancel de Aduanas Armonizado de los Estados Unidos (véase el aviso del
Registro Federal 62 FR 66057, publicado €l 17 de diciembre de 1997).

Troy H. Cribb
Presidente del Comité parala Aplicacion de los Acuerdos Textiles
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Comité parala Aplicacion delos Acuerdos Textiles
30 de septiembre de1998.

Comisario de Aduanas,
Departamento del Tesoro, Washington, DC 20229

Sefior Comisario: en virtud del articulo 204 de la Ley de Agricultura de 1956, enmendada
(7 U.S.C. 1854); laOrden Ejecutiva 11651 del 3 de marzo de 1972, enmendada; y el Acuerdo sobre
los Textiles y € Vestido de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), por la presente se le
comunica que debera usted modificar las actuales prescripciones en materia de visado para productos
textiles y prendas de vestir producidos o manufacturados, en paises Miembros de la OMC (Bahrein,
Bangladesh, Brasil, Colombia, Corea, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Filipinas, Haiti, Hong Kong,
India, Indonesia, Jamaica, Japdn, Macao, Maasia, Madivas, Mauricio, Pakistdn, Panama, Perq,
Qatar, Republica Dominicana, Rumania, Singapur, Sri Lanka, Tailandia y Trinidad y Tabago) que
entren en los Estados Unidos € 1° de enero de 1999 y después de esa fecha y que se hayan integrado
en el GATT de 1994 en la segunda etapa de laintegracion.

A partir del 1° de enero de 1999, ya no se exigiran visados de exportacion para determinados
productos textiles y prendas de vestir procedentes de paises Miembros de la OMC.

Las categorias de productos textiles sometidas a esta directiva son 229, 330, 349, 353, 354,
432, 439, 465, 630, 632, 653, 654, 665, 832, 839 y 899; y productos de la categoria 239 - prendas
para bebés, excepto panales;, 359, 459, 659 y 859 - calzado; 369, 469 y 669 - determinados tipos de
guatay calzado; y 859 - prendas de mezclas de seda y otras fibras vegetales distintas del algoddn. Se
adjunta a esta carta una lista completa de los productos sujetos a esta directiva.

Seguiran siendo necesarios |os visados de exportacién para los productos no integrados y para
los productos integrados en la segunda etapa, producidos o manufacturados en paises que no sean
miembros de la Organizacion Mundia del Comercio.

Para los paises Miembros de la OMC, los productos no integrados en las categorias 239, 359,
459, 659, 859, 369, 469 y 669 continuardn necesitando un visado para esas categorias, excepto s
existe un indicador alfabético o numérico para una categoria parcial. Seguirén utilizandose todos |os
indicadores alfabéticos o numéricos de categorias parciales excepto el "pt" (que actuamente se utiliza
Unicamente a efectos de contingentes). Si ya existe una designacion "O", esa categoria parcial seguira
necesitando la designacion "O", excepto |os nimeros de partidas del Arancel de Aduanas Armonizado
para productos integrados. La cobertura del Arancel de Aduanas Armonizado para paises que ho sean
miembros de la OMC permanecerdinvariable.

El Comité parala aplicacion de los Acuerdos Textiles ha determinado que esta medida cae en
e ambito de la excepcion de asuntos exteriores de las disposiciones correspondientes
de5U.S.C. 553 @) 1).

Atentamente, Troy H. Cribb, Presidente del Comité para la Aplicacion de los Acuerdos
Textiles.

LISTA ADJUNTA
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l. Categorias parciales integradas a 1° de enero de 1998

Prendas y complementos de vestir para bebés, excepto pana es

Categoria Arancel de Aduanas Armonizado de 1998

230 e e e e 0111201000
2 PSP o ) N 1 200 720 0.0
230 e e e e e 0111203000
230 e e e e e e 0111204000
P2 PP o N 120510 0.0
P2 PSP o N 1 20 ¢ 0 X [0
239 e e e e e e e 0111206020
230 e e e e e e 0111206030
P2 PSP o ) N 1 9201072 0]
230 e e e e e e 0111301000
239 e e e e e 0111302000
2 PSP o ) N K10 10/00)
P2 PP o ) N 10721000
239 e e e e e e 0111305010
230, e e e e e e e e eenen e 0111305015
P2 PP o ) N 1 1S 0510 240
239 e e e e e e 0111305030
239 e e e e e 0111305040
P2 PP o N ke 01 1000
230 e e e e e 0111902000
230 e e e e e e 0111903000
239 e e 0111904000
239 e e e 0111905010
239 e e e e nen e e 0111905020
239 e e e 0111905030
239 e e e 0 0111905040
239 e e e 0209201000
239 e e e e e 0209202000
239 e e e 0209203000
239 e e e e e 0209205030
239 e e e e 0209205035
239 e e 0209205045
239 s e 0209205050
239 e e e e e 0209301000
239 e e e e e 0209302000
239 e e 0209303010
239 e e e e 0209303020
239 e e e 0209303030
239 e e 0209303040
239 e e 0209901000
239 e e e e e 0209902000
239, s e 0209903010
239 e e e 0209903015
239 e e e e e 0209903020
230 e e e e e 0209903030
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Prendas y complementos de vestir para bebés, excepto pafia es (cont.)

Categoria Arancel de Aduanas Armonizado de 1998

239, e e e e e e e ene e e e 0209903040
239, . e e e e e e e 0009901515
230, e e e e e e 0009902030
230, e e e e e e ene een . 0009905030
239 e e a2 0009906030
230 e e e e enn 2. 0009907030
230, e e e e e e e ene een . 0009908045

Calzado

Categoria Arancel de Aduanas Armonizado de 1998

350, e e e e e e e e e e e ens een . 04006991550
450 e e e e 0 0405206030
450 e e e 0. 0405206060
459, e e e e e een . 0405206090
459, e e e e e e e e een . 04006991505
450 e e e e 0 0406991560
B59. .. e e e ene een . 0406991510
B59. .. e e e e e ene een . 0406991540
859, e e e e e e 0406991570

Determinados tipos de guatay calzado

Categoria Arancel de Aduanas Armonizado de 1998

309, e e e e e e e 0 001101000
309, e e e en ee e 0001210090
G PR PPRPITPIN oY 4 0 (K& 01 1020
309, e e e D701902020
309, e e e e e e e e ene ee e D702109020
GG PPN o ¥ 4 0 2510 2 0 [0
309, e e e D102491020
309, e e e e e D702491080
G PP PRPTIPIN oY 4 0 221 N 10 0 0]
309 e e e 9702991010
309t e e e e e e e D702991090
309, e e e e e e e en een e D70D002020
G P PPRTRTIPINN o 0 X LOr #7(0 0]
AB0.......eoeie e e e e e e 001290020
ABY.......eiee e e e e e e e een e 0003941010
ABY......eieee e e e e e e e e e een . 0406109020
B69.....cceeecie e e e e e 001102000
B69.....ceeeei e e e 001220090
B69.... e e e e e e e e ene ee e 2007493000
LG PP RPITPIN o o101 1070 0 0]
B69.....ceeecie e e e 0406109040
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Prendas de vestir de otras mezclas de seday otras fibras vegetal es distintas del algodon

Categoria Arancel de Aduanas Armonizado de 1998

850, e e e ee e e e 0103292082
859, e e e e 0103498060
859, e e e e e 0104292087
850, e e e e e e e 0104292090
850, e e e e e e 0104698020
859, e e e e e 0110909064
859, e e e e e enn e 0110909066
1 PPN o b 220 240 X 0]
859, e e e e e 0112390090
850, e e e e e e 0112490090
850, e e e e en e 0114909020
859, e e e e e 0114909030
859, e e e e e e e 0114909040
850, e e e en e 0114909070
850, e e e e en e 0117809570
859, e e s e e 0117909095
859, e e ee e 0203293080
850, e e e e en e 0203498010
859, e e e e e 0204294000
850, e e e nen . 0204294002
850, e e e e e 0204696070
859, e e e e 0204699050
850, e e e e e 0211118040
850, e e e e en e 0211128030
859, e e e e 0211204860
859, e e e e e 0211207830
850, e e e e en e 0211399010
850, e e e e e e 0211399020
859, e e e e e 0211399060
850, e e e e e 0211399090
850, e e e e en e 0211499010
859, e e e 0211499020
850, e e e e 0211499060
850, e e e e ene e 0211499070
850, e e e e en e 0211499090
859, e e e e e e 0213102000
859, e e e e 0213902000
859, e e e 0217109550
859, e e e e 0217909095
859, e e e e e 0009901560
859, e e 0009902590
859, e e 0009909095
859, e e e e e 0009909085
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. Categorias completas integradas a 1° de enero de 1998

Categoria Arancel de Aduanas Armonizado de 1998

229 e e e e e 1 6]100S para fines especiales

330 i e e e e PANUEIOS

9. e e SOSEENES Y Prendas de corseteria

353 e e e e e e e 0 ADEEQOS TEllENOS de plumon para hombres y nifios

5.t e e e e e 00 ADEEQOS TEllEN0S de plumOn para mujeres 'y nifias

A32. .ttt Medlias, calcetines, ete.

439t e e e 0 PTENDES Y COMpPlementos de vestir para bebés

AB5......ceieee et e e e REVESTIMIENtOS dEl SUEIO

2GS PPPU PRI & = 118 (015

B32... it e e a0 MEiBS, calcetines, ete.

B53... e e e e a0 ADIEQOS TEllENOS de plumon para hombres y nifios

B54....cei e e e e e e a0 ADIEQOS TEllenos de plumoOn para mujeres y nifias

BB5.....eeeeeee e e e e e ee e e e 1. REVESEIMIENtOS del SUEIO

832 e e MEdiBS, calcetines, etC.

839.. e e e e 0. PYENdES Y cOmMplementos de vestit para bebés

899... e e e 20 Otr@S MaNUFacturas de mezclas de seday fibras
vegetales



